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ILMOITUS AVOIMISTA KILPAILUISTA
EPSO|AD|354/17 - LATVIANKIELISET (LV) LINGVISTIJURISTIT (AD 7)
EPSO/AD|355(17 - MALTANKIELISET (MT) LINGVISTIJURISTIT (AD 7)

(2017/C 418 AJ01)

Rekisterditymisen mdidriaika: 16. tammikuuta 2018 klo 12.00 Keski-Euroopan aikaa.

Euroopan unionin henkilostovalintatoimisto (EPSO) jdrjestdd pitevyyden arviointiin ja valintakokeisiin perustuvat avoimet
kilpailut laatiakseen tehtdviryhmiin "lingvistijuristit” (AD) kuuluvien uusien virkamiesten varallaololuettelot Luxembur-
gissa sijaitsevan Euroopan unionin tuomioistuimen palvelukseenottotarpeita varten.

Tamad kilpailuilmoitus ja sen liitteet muodostavat ndiden valintamenettelyjen oikeudellisesti sitovat puitteet.
Avointen kilpailujen yleiset sé@nnot ovat LITTEESSA IV.

Varallaololuetteloon otettavien kilpailun Lipiisseiden hakijoiden mairi:

EPSO/AD[354/17 - LV: 10

EPSO/AD[355/17 — MT: 10

Tamd ilmoitus koskee kahta kilpailua. Hakija voi hakea niisti vain yhteen. Valinta on tehtiva sihkoisen rekisterditymisen
yhteydessa, eiké sitd ole mahdollista muuttaa sen jilkeen, kun hakija on validoinut siahkoéisen hakemuslomakkeen.

TYOTEHTAVAT

Lingvistijuristien perustehtdvind Euroopan unionin tuomioistuimessa on kdantdd oikeudellisia tekstejd kilpailun kielelle
vahintdin kahdesta muusta EUmn virallisesta kielestd ja tehdd oikeudellisia taustaselvityksid yhteistyossd tuomioistuimen
kirjaamon ja muiden yksikéiden kanssa.

Lisitietoja tyypillisistd tyotehtavistd on LITTEESSA 1.

HAKUKELPOISUUS

Hakijan on hakemuksensa validointipaivini taytettivd KAIKKI seuraavat edellytykset:
1) Yleiset edellytykset:

— Hakijalla on jonkin EU:n jdsenvaltion tdydet kansalaisoikeudet.
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— Hakija on tdyttanyt kansallisen asevelvollisuuslainsdddinnon mukaiset velvollisuutensa.
— Hakija tayttad tehtdvien hoitamisen edellyttdmat hyvda mainetta koskevat vaatimukset.
2) Erityiset edellytykset — kielitaito:

Hakijan on osattava vihintddn kolmea EU:n virallista kieltd. Hakijalla on oltava tdydellinen kilpailun kielen taito (kielid
koskevan yhteisen eurooppalaisen viitekehyksen taso C2), vihintddn perusteellinen ranskan kielen taito (taso C1) ja
vihintddn perusteellinen jonkin kolmannen EU:n virallisen kielen taito (taso C1).

Kilpailut on tarkoitettu hakijoille, joilla on kilpailun kielen tdydellinen kirjallinen ja suullinen taito (didinkieli tai didinkielen
tasoa vastaava kielitaito). Jollei kielitaito vastaa titd tasoa, hakemusta ei kannata tehdi.

Ks. LITTEESTA II, millaisia kieliyhdistelmi ja millaista patevyyttd kussakin kilpailussa haetaan.

Edelld mainittua kielen 1 vdhimmadistasoa sovelletaan kaikkiin hakemuslomakkeessa mainittuihin kielitaidon osa-alueisiin
(puhuminen, kirjoittaminen, luetun ymmértiminen ja kuullun ymmartiminen). Ndmd osa-alueet vastaavat kielig koskevassa
yhteisessi eurooppalaisessa  viitekehyksessi  mainittuja  kielitaidon osa-alueita (https://europass.cedefop.europa.eu/fi/resources/
european-language-levels-cefr).

Tassd kilpailuilmoituksessa kieliin viitataan seuraavasti:

— Kieli 1: valitun kilpailun kieli (latvia tai malta); kieli, jota kiytetddn hakemuslomakkeessa, kdinnoskokeissa ja
arviointivaiheen kokeissa

— Kieli 2 (ranska): kieli, jota kiytetddn yhdessd kdinnoskokeessa seki yhteydenpidossa EPSOn ja niiden hakijoiden valilld,
jotka ovat jattaneet validoidun hakemuksen

— Kieli 3: kieli, jota kdytetddn yhdessd kdinnoskokeessa. Sen oltava jokin muu EU:n virallisista kielistd kuin kieli 1 tai 2.
Kielen 2 on oltava ranska.

Euroopan unionin tuomioistuin on monikielinen toimielin, jonka kielijarjestelyt on mdaritelty sen tydjdrjestyksessd. On
olennaisen tirked, ettd lingvistijuristit ovat heti palvelukseen astuttuaan toimintakykyisia.

Hakijoiden kielivalinta kieleksi 1 on kieli, jolla he ovat opiskelleet oikeustiedettd ja joka on palvelukseen ottavan
kdinnosyksikon kohdekieli ja yksikon sisdisen viestinndn kieli. Tdmin kielen tdydellinen taito on vilttimétontd
lingvistijuristeille, joiden on kaddnnettivd vaativia oikeudellisia teksteja kyseiselle kielelle. Kielen 1 tdydellisen aktiivisen
osaamisen pohjalta hakijoiden on myos pystyttiva osoittamaan, ettd he kykenevit esimerkiksi analysoimaan oikeudellisesti
ja kasitteellisesti kansallisten tuomioistuinten tilld kielelld toimittamia ennakkoratkaisupyynt6ja. Kun otetaan huomioon
ndmé Euroopan unionin tuomioistuimen lingvistijuristien ty6hon liittyvit erityisvaatimukset, on kohtuullista vaatia, ettd
hakijat tdyttavit hakemuslomakkeen ja tekevit yleisid kompetensseja ja erityiskompetensseja koskevat arviointivaiheen
kokeet kilpailun kielelld. Tima takaa parhaiten sen, ettd palvelukseen otettavat henkilot ovat mahdollisimman patevid ja
tehokkaaseen tyoskentelyyn pystyvid.

Kielen 2 valinta perustuu siihen, ettd tdstd kielestd kddnnettavien tekstien maird on huomattava. Niihin teksteihin kuuluu
etenkin Euroopan unionin tuomioistuimen ja yleisen tuomioistuimen tuomioita ja médrdyksid. Jotta oikeuskdytinto
voidaan julkaista kaikilla Euroopan unionin virallisilla kielilld, on vélttdimétontd, ettd kaikki lingvistijuristit kaikissa
kaannosyksikoissd kykenevit kadntdmain kielestd 2. Tapauksissa, joissa kielen 3 valinta on rajoitettu, rajoituksessa on kyse
kyseisen yksikon kielitarpeista, eli kyseisten yksikoiden palvelukseen otettavien lingvistijuristien on kyettdva kdantimaan
vaativia oikeudellisia tekstejd jostakin vaadituista kielistd. Tallaisia tekstejd ovat julkisasiamiehen ratkaisuehdotukset, joiden
kddnnokset julkaistaan, sekd oikeudenkdyntiasiakirjat, jotka kddnnetddn menettelyjen osapuolia ja tuomioistuimia varten.

Avointen kilpailujen yleisten sidntdjen (ks. tamdin ilmoituksen liite IV) kohdista 4.2.1, 4.2.2 ja 4.3.1 poiketen hakijat
voivat ndissi kilpailuissa esittdi pyyntdji ja valituksia kielelli 1 tai 2, mutta EPSO antaa vastauksensa kielelld 2
(ranska).


https://europass.cedefop.europa.eu/fi/resources/european-language-levels-cefr
https://europass.cedefop.europa.eu/fi/resources/european-language-levels-cefr
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VALINTAMENETTELY
1) Hakumenettely
Hakijan on téiytettivi hakemuslomake kieleksi 1 valitsemallaan kielelli (ks. kohta “Erityiset edellytykset — kielitaito”).

Hakijoita pyydetdin hakemuslomakkeen tiyttimisen yhteydessd vakuuttamaan, ettd he tdyttavit osallistumisedellytykset,
sekd esittimain valitsemansa kilpailun kannalta tirkedt lisitiedot (esim. tutkintotodistuksista ja tyokokemuksesta sekd
vastaukset erikoisalaa koskeviin kysymyksiin (Talent Screener)). Lisdksi hakijoiden on valittava kieli 1 (valitun kilpailun
kieli), kieli 2 (ranska) ja kieli 3 (jokin muu EU:n virallinen kieli kuin kieli 1 tai 2).

Validoimalla hakemuslomakkeen hakija vakuuttaa tdyttavinsd kaikki kohdassa "Hakukelpoisuus” esitetyt edellytykset. Kun
hakija on validoinut hakemuslomakkeen, tietoja ei voi endd muuttaa. Hakijan on huolehdittava siitd, ettd hakemus on
taytetty ja validoitu mddrdaikaan mennessd.

2) Osallistumisedellytysten tarkistus

Edelld kohdassa "Hakukelpoisuus” esitettyjen osallistumisedellytysten tdyttyminen tarkistetaan hakijoiden sdhkoisissd
hakemuksissa ilmoittamien tietojen perusteella. EPSO tarkistaa yleisten edellytysten tdyttymisen ja valintalautakunta
erityisten edellytysten tayttymisen.

3) Pitevyyteen perustuva esivalinta (Talent Screener)

Jos niiden hakijoiden médrs, jotka tdyttavat edellytykset kilpailuun osallistumiselle, on pienempi kuin 20-kertainen
verrattuna varallaololuetteloon kirjattavien kilpailun lapaisseiden hakijoiden mééraan, esikarsintaa pitevyyden perusteella ei
tehdd, vaan kaikki osallistumisedellytykset tayttavat hakijat kutsutaan esivalintakokeisiin.

Jos niiden hakijoiden miird, jotka tdyttivit edellytykset kilpailuun osallistumiselle, on 20-kertainen tai suurempi
verrattuna varallaololuetteloon kirjattavien kilpailun ldpaisseiden hakijoiden mairddn, valintalautakunta tutkii kaikkien
niiden osallistumisedellytykset tayttavien hakijoiden hakemukset, jotka ovat validoineet hakemuksensa mdairdaikaan
mennessa.

Jotta valintalautakunta voi jilkimmaisessd tapauksessa arvioida ja vertailla kaikkien hakijoiden ansioita objektiivisesti ja
yhdenmukaisesti, kaikkien hakijoiden on vastattava hakemuslomakkeen osiossa "Pitevyyteen perustuva karsinta (Talent
Screener)” esitettyihin kysymyksiin. Pdtevyyteen perustuvassa karsinnassa tarkastellaan ainoastaan niitd edelld kohdassa 2
kuvatulla tavalla valittujen osallistumisedellytykset tiyttivien hakijoiden tietoja, jotka hakijat ovat ilmoittaneet
hakemuksen osiossa "Talent Screener”. Hakijan on siis ilmoitettava kyseisessd osiossa kaikki asiaankuuluvat tiedot, vaikka
samat tiedot olisi mainittu muissakin hakemuslomakkeen osioissa. Kysymykset perustuvat tdssd kilpailuilmoituksessa
esitettyihin valintakriteereihin.

Valintakriteerit esitetdan LIITTEESSA IIL.

Pitevyyteen perustuvassa karsinnassa valintalautakunta antaa ensiksi kullekin valintakriteerille painotuksen (1-3) sen
suhteellisen merkityksen perusteella. Hakijan kustakin vastauksesta annetaan 0—4 pistettd. Tamin jilkeen hakijan kustakin
vastauksesta saamat pisteet kerrotaan asianomaisen kriteerin painotuksella. Saadut pistemdarit lasketaan yhteen, ja ndin
médritetddn hakijat, joiden profiili vastaa parhaiten tehtdaviankuvausta.

Ainoastaan ne hakijat, jotka ovat patevyyteen perustuvassa karsinnassa saaneet parhaimpiin kuuluvan kokonaispistemaa-
rdn, kutsutaan kilpailun seuraavaan vaiheeseen.

4) Esivalintakokeet: kiintiminen

Valinnan tihdn vaiheeseen kutsutaan kunkin kilpailun osalta enintidn 20-kertainen miird hakijoita verrattuna
varallaololuetteloon kirjattavien kilpailun lapdisseiden hakijoiden maardin. Esivalintakokeisiin kutsuttujen hakijoiden on
tehtivd tietokoneella kaksi kddnnoskoetta ilman sanakirjaa:

a) Kdannos kilpailun kielelle (kieli 1) oikeudellisesta tekstistd, joka on laadittu hakijan kielelld 2.

b) Kdannos kilpailun kielelle (kieli 1) oikeudellisesta tekstisté, joka on laadittu hakijan kielelld 3.
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Kumpikin koe kestdd 110 minuuttia ja kummastakin voi saada enintddn 80 pistettd (vaadittu vahimmaispistemaard 40/80).
Jos hakija ei saa vihimmaispistemdirid kokeesta a, koetta b ei tarkasteta.

Naissd kokeissa saadut pisteet lisdtddn arviointivaiheen tuloksiin lopullista arvosanaa laskettaessa.

5) Arviointivaihe

Valinnan tihdn vaiheeseen kutsutaan kunkin kilpailun osalta enintddn 4,5-kertainen mdird hakijoita verrattuna
varallaololuetteloon kirjattavien kilpailun ldpdisseiden hakijoiden mddrddn. Hakijat, jotka tdyttavat sahkoisessd
hakemuslomakkeessa ilmoittamiensa tietojen perusteella kaikki osallistumisedellytykset ja kuuluvat esivalintakokeessa
parhaiten suoriutuneisiin hakijoihin, kutsutaan puolitoista pdivid kestividn arviointiin. Arviointi toteutetaan kielelli 1
todennikoisesti Luxemburgissa.

Ellei toisin ilmoiteta, hakijan on tuotava todistusasiakirjat (alkuperdiset asiakirjat tai oikeaksi todistetut jdljennokset)
mukanaan arviointivaiheeseen. EPSO skannaa asiakirjat arviointivaiheen kokeiden aikana ja palauttaa ne hakijalle samana
pdivana.

Arviointivaiheeseen sisiltyy joukko tietokoneella tehtdvid monivalintakokeita ja kompetenssiin perustuvia kokeita, siten
kuin jiljempdna selostetaan:

Kokeet Kysymykset Kesto Vaadittu vihimmadispistemaard
Kielellinen péittely 20 kysymystd 35 minuuttia
Numeerinen paittely 10 kysymystd 20 minuuttia Ei vihimmaispistemdarad
Abstrakti paittely 10 kysymystd 10 minuuttia

Jokaisesta kysymyksestd voi saada pisteen, joten enimmdispistemddrd on 40. Niissd kokeissa saadut pisteet otetaan
huomioon laskettaessa lopullista yhteispistemaaria.

Arviointivaiheessa testataan kaikkiaan kahdeksaa yleisti kompetenssia sekd ndissd kilpailuissa vaadittavia erityis-
kompetensseja kolmella kokeella (ryhmityoharjoitus sekd yleisid kompetensseja ja erityiskompetensseja kartoittavat
haastattelut) seuraavan taulukon mukaisesti:

Kompetenssi Kokeet

1. Analysointi- ja ongelmanratkaisukyky Ryhmatyoharjoitus

2. Viestintdtaidot Yleisia kompetensseja kartoittava haastattelu
3. Laatutietoisuus ja tuloshakuisuus Yleisid kompetensseja kartoittava haastattelu
4. Oppimis- ja kehittymiskyky Ryhmatyoharjoitus

5. Priorisointikyky ja jdrjestelmallisyys Ryhmityoharjoitus

6. Paineensietokyky Yleisid kompetensseja kartoittava haastattelu
7. Yhteistyokyky Ryhmatyoharjoitus

8. Esimiestaidot Ryhmatyoharjoitus

Vaadittu vahimmdispistemaard 3/10 kustakin kompetenssista ja yhteensd 40/80
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Kompetenssi Koe

Erityiskompetenssit Erityiskompetensseja kartoittava haastattelu, jolla arvioidaan hakijan
kansalliseen oikeuteen ja Euroopan unionin oikeuteen liittyvaa erityis-
tietdimysta ja kielen hallintaa. Haastattelun yhteydessd hakijan on tehtava
suullinen esitys.

Vaadittu vahimmaispistemaard 10/20

Kiadnnoskokeiden pisteet lisitddn arviointivaiheen pisteisiin, jolloin saadaan hakijoiden lopullinen kokonaispistemaara.
6) Varallaololuettelo

Tarkistettuaan osallistumisedellytysten tdyttymisen uudelleen hakijoiden toimittamien todistusasiakirjojen perusteella
valintalautakunta laatii kustakin kilpailusta varallaololuettelon. Siihen kirjataan enimmdaisméddrin mukainen méard
osallistumisedellytykset tayttavid hakijoita, jotka ovat saaneet kaikista kokeista vaaditun vihimmadispistemadran ja joilla on
arviointivaiheen jilkeen eniten pisteitd. Hakijat kirjataan varallaololuetteloon aakkosjirjestyksessi.

Varallaololuettelot sekd varallaololuetteloon otettujen hakijoiden kompetenssipassit, joissa valintalautakunta antaa
laadullista palautetta, annetaan EU:n toimielinten kayttoon palvelukseenottomenettelyjd ja urasuunnittelua varten.
Varallaololuetteloon péisy ei tarkoita sitd, ettd hakijalla olisi oikeus tulla otetuksi toimielimen palvelukseen, eikd
anna siitd mitddn takeita.

HAKEMINEN
Hakemukset tehdddn sihkoisesti EPSOn verkkosivuilla (osoitteessa http:/[jobs.eu-careers.eu). Hakuaika paittyy

16. tammikuuta 2018 klo 12.00 Keski-Euroopan aikaa.


http://jobs.eu-careers.eu/
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LITE I

TEHTAVAT

Euroopan unionin tuomioistuin ottaa palvelukseen erittdin pdtevid juristeja, jotka kykenevit kdiantimadn usein vaikeita
oikeudellisia teksteja vihintddn kahdesta kielestd kilpailun kielelle. Lingvistijuristit hyodyntdvat tyGssddn tieto- ja
toimistotekniikkaa.

Tehtaviin kuuluu oikeudellisten tekstien (unionin tuomioistuimen ja unionin yleisen tuomioistuimen tuomiot,
julkisasiamiesten ratkaisuehdotukset, osapuolten kirjelmit jne.) kdantiminen kilpailun kielelle vahintddn kahdesta muusta
Euroopan unionin virallisesta kielestd sekd oikeudellisten taustaselvitysten tekeminen yhteistyssd tuomioistuimen
kirjaamon ja muiden yksikéiden kanssa.

LIITTEEN I loppu, paluu paitekstiin
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LITE 1

PATEVYYS JA KIELIYHDISTELMAT

EPSO/AD(354/17 — LATVIANKIELISET (LV) LINGVISTIJURISTIT (AD 7)
1. Tutkinnot ja todistukset

Hakijalla on oltava korkeakoulututkintoa vastaava koulutus, josta on osoituksena jokin seuraavista tutkintotodistuksista
Latvian oikeustieteen alalta:

Kandidatiem ir jabiit diplomam par augstako juridisko izglitibu Latvijas tiesibu zinatne, kas iegiits akrediteta studiju programma, vai
minetd limena izglitibai pielidzinamam diplomam un jurista kvalifikacijai.

Kolmivuotisen tutkinnon suorittaneilla hakijoilla on liséksi oltava vdhintddn vuoden pituinen soveltuva tyokokemus.

Arvioidessaan, onko hakijalla korkeakoulututkintoa vastaava koulutus, valintalautakunta ottaa huomioon tutkintotodis-
tuksen saannin aikaan voimassa olleet sadnnot.

Esimerkkejd vihimmaiskoulutusvaatimuksista on LITTEESSA V.

2. Kielitaito

Kieli 1: Vihimmidistaso C2 (tdydellinen taito) latvian kielessd

Kieli 2: Vihimmiistaso C1 (edistyneen kielenkdyttdjin taito) ranskan kielessd oikeudellisten tekstien kddntdmistd varten

Kieli 3: Vihimmiistaso C1 (edistyneen kielenkayttdjin taito) yhdessd EU:n 24 virallisesta kielestd oikeudellisten tekstien
kdantamistd varten; oltava muu kuin kieli 1 ja 2.

Lisdtietoja kielitaitotasoista on kielid koskevassa yhteisessi eurooppalaisessa viitekehyksessi (https://europass.cedefop.europa.eu/fi/
resources/european-language-levels-cefr).

EPSO/AD(355/17 - MALTANKIELISET (MT) LINGVISTIJURISTIT (AD 7)
1. Tutkinnot ja todistukset

Hakijalla on oltava korkeakoulututkintoa vastaava koulutus, josta on osoituksena jokin seuraavista tutkintotodistuksista
Maltan oikeustieteen alalta:

Dottorat fil-ligi (LL.D.) jew Master fl-Avokatura (M.Adv.);
Diploma ta” Nutar Pubbliku (Dip.Not.Pub.) jew Master fl-Istudji Notarili (M.Not.ST.);

Bacellerat fl-Arti tal-Istudji Socjo-Legali b'Diploma ta’ Prokuratur legali (B.A., L.P.) jew Bacellerat fil-Ligi b'diploma ta’ Prokuratur
Legali (LL.B (Hons), L.P.)

Kolmivuotisen tutkinnon suorittaneilla hakijoilla on liséksi oltava vahintddn vuoden pituinen soveltuva tyokokemus.

Arvioidessaan, onko hakijalla korkeakoulututkintoa vastaava koulutus, valintalautakunta ottaa huomioon tutkintotodis-
tuksen saannin aikaan voimassa olleet sddnnot.

Esimerkkejd vihimmaiskoulutusvaatimuksista on LITTEESSA V.

2. Kielitaito

Kieli 1: Vihimmiistaso C2 (tdydellinen taito) maltan kielessd

Kieli 2: Vihimmiistaso C1 (edistyneen kielenkdyttdjin taito) ranskan kielessd oikeudellisten tekstien kdantdmistd varten

Kieli 3: Vihimmiistaso C1 (edistyneen kielenkdyttijin taito) yhdessd EU:n 24 virallisesta kielestd oikeudellisten tekstien
kdantamistd varten; oltava muu kuin kieli 1 ja 2.

Lisdtietoja kielitaitotasoista on kielid koskevassa yhteisessi eurooppalaisessa viitekehyksessi (https://europass.cedefop.europa.eu/fi/
resources/european-language-levels-cefr)

LIITTEEN II loppu, paluu pdatekstiin


https://europass.cedefop.europa.eu/fi/resources/european-language-levels-cefr
https://europass.cedefop.europa.eu/fi/resources/european-language-levels-cefr
https://europass.cedefop.europa.eu/fi/resources/european-language-levels-cefr
https://europass.cedefop.europa.eu/fi/resources/european-language-levels-cefr
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LITE 111

VALINTAKRITEERIT

Valintalautakunta ottaa pdtevyyden arvioinnissa huomioon seuraavat seikat:
1. Tyokokemus oikeudellisten tekstien kddntdmisesta.
2. Tyokokemus oikeudellisten tekstien laatimisesta.

3. Oikeusalan ty6kokemus asianajotoimistossa, liikeyrityksen palveluksessa olevana lakimiehend, kansallisessa hallinnossa,
kansainvalisessd jdrjestossd tai yliopistossa.

4. Kddntimiseen tai kielen/kielitieteen opiskeluun liittyvd tutkintotodistus tai muu pitevyyttd osoittava todistus, joka
koskee kilpailussa vaadittuja kielid (kieli 1, 2 tai 3).

5. Muiden kuin kilpailussa vaadittujen Euroopan unionin virallisten kielten osoitettu taito.

LIITTEEN III loppu, paluu péitekstiin
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LIITE IV

AVOIMET KILPAILUT - YLEISET SAANNOT

YLEISIA TIETOJA

Naissd sadnnoissd viittauksella tiettyd sukupuolta olevaan henkil66n tarkoitetaan myos viittausta kaikkiin muuta sukupuolta
oleviin henkiloihin.

Jos useampi hakija on saanut missd tahansa kilpailun vaiheessa saman pistemairan, joka oikeuttaa viimeiselle hyviksytylle
sijalle, kaikki kyseiset hakijat siirtyvin kilpailun seuraavaan vaiheeseen. My0s kaikki sellaiset hakijat, jotka muutoksenhaun
jalkeen hyviksytddn takaisin kilpailuun, kutsutaan seuraavaan vaiheeseen.

Jos useampi hakija on saanut saman pistemddrin, joka oikeuttaa viimeiselle sijalle varallaololuettelossa, kaikki kyseiset
hakijat otetaan varallaololuetteloon. Varallaololuetteloon otetaan myos kaikki sellaiset hakijat, jotka on tdssd menettelyn
vaiheessa hyviksytty muutoksenhaun jilkeen takaisin kilpailuun.

1. HAKUKELPOISUUS
1.1 Yleiset ja erityiset edellytykset

Yleiset ja erityiset edellytykset (mukaan lukien kielitaitovaatimukset) esitetddn kunkin erikoisalan ja/tai profiilin osalta
kilpailuilmoituksen kohdassa "Hakukelpoisuus”.

Pitevyyttd, tydkokemusta ja kielitaitoa koskevat erityiset edellytykset vaihtelevat sen mukaan, minkilaisesta tyontekijapro-
fiilista on kyse. Hakijan olisi sisillytettivdi hakemukseensa mahdollisimman paljon tietoa tydtehtdviin lLittyvisti
patevyydestdin ja tyokokemuksestaan (jos sitd edellytetdan) timan kilpailuilmoituksen kohdassa "Hakukelpoisuus” esitetyn
pohjalta.

a) Tutkinnot ja/tai todistukset: Seki jisenvaltioissa ettd EU:n ulkopuolisissa maissa myonnetyilld tutkintotodistuksilla on
oltava EU:n jdsenvaltion viranomaisen, esimerkiksi opetusministerion, hyviksynta. Valintalautakunta ottaa huomioon eri
maiden koulutusjirjestelmien rakenteelliset erot.

Keskiasteen jdlkeisestd koulutuksesta ja teknisestd, ammatillisesta tai erikoistumiskoulutuksesta saatujen todistusten
osalta hakijan on ilmoitettava opiskellut aineet ja opintojen kesto sek se, onko kyseessi ollut kokoaikainen, osa-aikainen
vai iltaopiskelu.

b) Tybkokemus (jos sitd edellytetddn) otetaan huomioon vain, jos se liittyy vaadittuihin tehtdviin ja jos
— kyse on ollut tosiasiallisesta tyonteosta,
— tyostd on maksettu korvaus,
— tyohon on liittynyt alaisuussuhde tai kyse on ollut palvelun tarjoamisesta, ja
— myds seuraavat voidaan huomioida, jos ehdot tayttyvit:

— vapaaehtoistyd, josta on maksettu korvaus ja jonka viikoittainen tydaika ja kesto voidaan rinnastaa
tavanomaiseen ty6hon;

— harjoittelu, jos siitd on maksettu korvaus;

— pakollinen asevelvollisuus, joka on suoritettu joko ennen kilpailun osallistumisedellytyksend olevan tutkinnon
suorittamista tai sen jilkeen, ajalta, joka voi olla enintddn yhtd pitkd kuin laissa sdddetty pakollisen
asevelvollisuuden kesto siind jasenvaltiossa, jonka kansalainen hakija on;

— ditiys-[isyys-[adoptiovapaa, jos se on pidetty tyosopimuksen puitteissa;

— tohtoriopinnot, myos siind tapauksessa, ettd niistd ei ole maksettu korvausta, enintddn kolmen vuoden ajalta,
jos hakija on valmistunut tohtoriksi; ja

— osa-aikatyd muutettuna tosiasialliseksi tydajaksi, jolloin esimerkiksi kuuden kuukauden puolipiivityd
huomioidaan kolmen kuukauden tyokokemuksena.
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1.2 Todistusasiakirjat

Hakijan on valintamenettelyn eri vaiheissa esitettdvd kansalaisuutensa todistava virallinen asiakirja (esim. passi tai
henkil6todistus), jonka on oltava voimassa hakemuksen mdiidrdajan pddttymispdivind (kun on kyse kaksiosaisesta
hakemuksesta, hakemuksen ensimmadistd osaa koskevan méddrdajan paattymispdivind).

Kaikki ilmoitetut tyossdolojaksot on ndytettdva toteen seuraavilla alkuperiisilld asiakirjoilla tai niiden oikeaksi todistetuilla
jaljennoksilla:

— aijempien tyOnantajien ja nykyisen tyonantajan antamat ty6todistukset, joissa mainitaan tydtehtdvien luonne ja
vaatimustaso sekd alkamis- ja pddttymispdivit ja joissa on yrityksen virallinen tunniste ja leima seké vastuuhenkilon
nimi ja allekirjoitus; tai

— tyosopimus (-sopimukset) ja tyosuhteen ensimmadinen ja viimeinen palkkakuitti sekd hoidettujen ty6tehtdvien
tarkka kuvaus;

— (itsendisen ammatinharjoittamisen tapauksessa, esimerkiksi yrittdjit, freelancerit tms.) laskut tai tilausvahvistukset,
joissa on eritelty tehty tyo, tai muut tarkoitukseen soveltuvat viralliset todistusasiakirjat;

— (konferenssitulkkien osalta, jos tydkokemusta edellytetddn) asiakirjat, joista ilmenee nimenomaan konferenssitulkkauk-
seen liittyvien tulkkauspiivien méiri ja tulkkauksen lihde- ja kohdekielet.

Kielitaidosta ei yleensd vaadita todistuksia, joitakin kieliammattilaisten tai erityisosaajien kilpailuja lukuun ottamatta.

Hakijalta voidaan pyytdd lisitietoja tai muita asiakirjoja missd tahansa menettelyn vaiheessa. EPSO ilmoittaa hakijoille, mité
todistusasiakirjoja tarvitaan ja milloin ne on toimitettava.

1.3 Yhtildiset mahdollisuudet ja erityisjirjestelyt

Hakijan, jonka toimintarajoite tai terveydellinen tilanne haittaa kokeisiin osallistumista, on ilmoitettava tistd
hakemuslomakkeessa ja kerrottava, millaisia erityisjdrjestelyjd hin tarvitsee. Jos edelld kuvattu tilanne syntyy hakuajan
paattymisen jdlkeen, hakijan on ilmoitettava siitd EPSOlle mahdollisimman pian jollakin jiljempina esitetylld tavalla.

Pyynnon huomioon ottaminen edellyttda lisiksi, ettd EPSOlle lahetetddn kansallisen viranomaisen myontdma todistus tai
ladkarintodistus. EPSO tarkistaa todistusasiakirjat ja ryhtyy perustelluissa tapauksissa kohtuullisiin erityisjarjestelyihin.

Lisitietoja saa EPSOn esteettomyystiimilta

— sahkopostitse (EPSO-accessibility@ec.curopa.eu)
— faksilla (numero + 32 22998081) tai

— postitse osoitteesta

European Personnel Selection Office (EPSO)
EPSO accessibility

Avenue de Cortenbergh [ Kortenberglaan 25
1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

2. HAKIJOIDEN ARVIOINTI

Kutakin valintamenettelyd varten nimitetddn valintalautakunta, joka vertaa hakijoita ja valitsee heistd parhaat
kompetenssien, soveltuvuuden ja pitevyyden perusteella tissd kilpailuilmoituksessa madriteltyjen vaatimusten pohjalta.
Valintalautakunnan jdsenet paittavit kilpailun kokeiden vaikeusasteesta ja hyvaksyvit niiden sisdllon EPSOn ehdotusten
pohjalta.

Jotta valintalautakunnan riippumattomuus siilyisi, hakijat tai valintalautakunnan ulkopuoliset henkil6t eivit saa missddn
tapauksessa yrittdd ottaa yhteyttd sen jdseniin. Tdmid ei koske koetilanteita, jotka edellyttavat hakijoiden ja
valintalautakunnan jisenten suoraa vuorovaikutusta.
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Hakijoiden, jotka haluavat tuoda esiin kantansa tai puolustaa oikeuksiaan, on tehtdvd tdma kirjallisesti. Valintalautakunnalle
tarkoitetut viestit on osoitettava EPSOlle, joka toimittaa ne edelleen valintalautakunnalle. Muut suorat tai valilliset
yhteydenotot ovat kiellettyj ja saattavat johtaa hakijan sulkemiseen kilpailusta.

Hakijan ja valintalautakunnan jisenen sukulaisuussuhde tai hierarkkinen suhde aiheuttaa eturistiriidan. Valintalautakuntia
kehotetaan ilmoittamaan tillaisista tilanteista EPSOlle vilittomasti, kun ne tulevat niistd tietoisiksi. EPSO arvioi kunkin
tilanteen tapauskohtaisesti ja toteuttaa asianmukaiset toimenpiteet. Mikali edelli mainittuja sddnt6ja ei noudateta,
valintalautakunnan jaseneen voidaan kohdistaa kurinpitotoimia ja hakija voidaan sulkea kilpailusta (ks. kohta 4.4).

Valintalautakunnan jisenten nimet julkaistaan EPSOn internetsivuilla (www.eu-careers.eu) ennen arviointikeskus-/
arviointivaihetta.

3. YHTEYDENPITO
3.1 Yhteydenpito EPSOn kanssa

Hakijan tulee seurata sidnnollisesti kilpailunsa etenemistd ja tarkistaa EPSO-tilinsd vidhintidn kaksi kertaa viikossa. Jos
hakija ei EPSOsta johtuvan teknisen ongelman vuoksi pddse tarkistamaan tietoja EPSO-tililtddn, hinen on ilmoitettava tistd
EPSOlle vilittomasti

— mieluiten EPSOn verkkosivujen (www.cu-careers.eu) "Ota yhteyttd” -linkin kautta tai
— puhelimitse Europe Direct -palvelun kautta (00 800 6 7 8 9 10 11) tai
— postitse osoitteeseen

European Personnel Selection Office (EPSO)
Avenue de Cortenbergh | Kortenberglaan 25
1049 Bruxelles/Brussel
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EPSO varaa oikeuden olla toimittamatta sellaista tietoa, joka kay jo selvasti ilmi téstd kilpailuilmoituksesta, sen liitteistd tai
EPSOn internetsivuilta, mukaan lukien niiden "Usein kysyttyd” -osio.

Hakemusta koskevissa yhteydenotoissa on mainittava EPSO-tililld kaytetty hakijan nimi, hakijanumero ja valintame-
nettelyn viite.

EPSO noudattaa hyvad hallintotapaa koskevien toimintasddntojen (https://ec.europa.cufinfo/about-european-union/
principles-and-values/ethics-and-integrity/code-conduct-eu-staff_fi) periaatteita (sellaisina kuin ne on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd). Niiden nojalla EPSO varaa oikeuden olla vastaamatta asiattomiin (kuten toistuviin, loukkaaviin
jatai tarkoituksettomiin) viesteihin.

3.2 Tiedonsaanti

Hakijoilla on oikeus tutustua tiettyihin itseddn koskeviin tietoihin. Timé perustuu periaatteeseen, jonka mukaan padtokset
on perusteltava. Ndin varmistetaan, ettd hylkdyspaatoksiin voidaan hakea muutosta.

Perusteluvelvollisuus on sovitettava yhteen valintalautakunnan tydskentelyn luottamuksellisen luonteen kanssa, silld
tyoskentelyn luottamuksellisuus varmistaa valintalautakunnan riippumattomuuden ja valintamenettelyn puolueettomuu-
den. Luottamuksellisuuden vuoksi valintalautakunnan jisenten nikokantoja, jotka koskevat hakijoiden yksilolliseen
arviointiin tai keskindiseen vertailuun liittyvid seikkoja, ei voida julkistaa.

Tiedonsaantioikeudet koskevat avoimeen kilpailuun osallistuvia hakijoita. EU:n lainsdddanto, joka koskee yleison oikeutta
tutustua asiakirjoihin, ei anna laajempia oikeuksia kuin tdssd kohdassa on mairitelty.

3.2.1 Automaattisesti ilmoitettavat tiedot

Hakijoille ilmoitetaan automaattisesti EPSO-tilin kautta seuraavat tiedot yksittdisen kilpailun valintamenettelyn kunkin
vaiheen jilkeen:

— Monivalintakokeet: hakijan tulokset seki taulukko, jossa esitetddin numerolla/kirjaimella hakijan vastaukset ja oikeat
vastaukset. Kysymyksii ja vastauksia ei toisteta hakijoille toimitettavissa tuloksissa.
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— Osallistumisedellytysten tarkistus: tieto siitd, otetaanko hakijan hakemus kisiteltiviksi, ja jos ei oteta, tieto
edellytyksistd, jotka eivit tdyttyneet.

— Talent Screener -vaihe: hakijan tulokset seki taulukko, jossa esitetddn kysymyksille annettu painotus, kustakin
vastauksesta annetut pisteet sekd kokonaispisteet.

— Esivalintakokeet: hakijan tulokset.

— Keskivaiheen kokeet: hakijan tulokset, jos hakijaa ei kutsuta kilpailun seuraavaan vaiheeseen.

— Arviointikeskus-[arviointivaihe: jos hakijaa ei ole suljettu kilpailusta, hakijan kompetenssipassi, jossa esitetidn hinen
kokonaispisteensd kunkin kompetenssin osalta sekd valintalautakunnan huomiot, joissa annetaan mairillistd ja

laadullista palautetta hakijan suoriutumisesta arviointikeskus-/arviointivaiheen kokeissa.

EPSO ei padsdantoisesti luovuta hakijoille lahdetekstejd tai koetehtavid, koska nditd on tarkoitus kiyttdd uudelleen tulevissa
kilpailuissa. Tiettyjen kokeiden tapauksessa EPSO voi kuitenkin poikkeuksellisesti julkaista liahdetekstit tai tehtdvat
internetsivuillaan, jos

— kokeet ovat paittyneet;

— tulokset on vahvistettu ja ilmoitettu hakijoille; ja

— lahdetekstejd/tehtavia ei ole tarkoitus kdyttdd uudelleen tulevissa kilpailuissa.
3.2.2 Pyynnosti annettavat tiedot

Hakija voi pyytda kirjallisissa kokeissa antamistaan vastauksista jiljennostd, jossa ei ndy korjausmerkintdji, jos samoja
kokeita ei ole tarkoitus kiyttid uudelleen tulevissa kilpailuissa. Case-tehtdvistd ei toimiteta jdljennoksia.

Korjatut vastaukset ja pisteytyksen yksityiskohdat ovat osa valintalautakunnan luottamuksellista tyoskentelyd, eikd niitid
paljasteta.

EPSO pyrkii antamaan hakijoille mahdollisimman paljon tietoja ottaen huomioon péitosten perusteluvelvoitteen,
valintalautakuntien tyoskentelyn luottamuksellisen luonteen ja henkilotietojen suojelua koskevat sdannot. Kaikki
tietopyynnot arvioidaan nédiden seikkojen valossa.

Kaikki tietopyynnot on toimitettava EPSOn internetsivujen (www.eu-careers.eu) "Ota yhteyttd” -linkin kautta 10
kalenteripdivan kuluessa pdivistd, jona tulokset on julkaistu hakijan EPSO-tililla.

4. VALITUKSET JA ONGELMAT
4.1 Tekniset ongelmat

os hakija kohtaa missa tahansa valintamenettelyn vaiheessa vakavan teknisen tai muun jarjestelyihin liittyvan ongelman,
hakija koht tah lint ttelyn vaih k tek jarjestelyihin liittyv gel
hinen on ilmoitettava asiasta vilittoémisti EPSOlle, jotta asia voidaan tutkia ja sen johdosta voidaan suorittaa korjaavia
toimenpiteitd. Ongelmista on ilmoitettava

— mieluiten EPSO verkkosivujen (www.eu-careers.eu) "Ota yhteyttd” -linkin kautta tai
— postitse osoitteeseen

European Personnel Selection Office (EPSO)

Avenue de Cortenbergh | Kortenberglaan 25

1049 Bruxelles/Brussel
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Kaikissa yhteydenotoissa on mainittava hakijan nimi (samassa muodossa kuin EPSO-tililld), hakijanumero ja
valintamenettelyn viite.

Jos ongelma ilmenee muualla kuin testikeskuksessa (ongelma koskee esim. hakemusta tai koeajan varaamista), hakijan
tulee ilmoittaa asiasta EPSOlle (ks. kohta 3.1) ja kuvata ongelma lyhyesti.

Jos ongelma ilmenee testikeskuksessa, hakijan tulee

— kertoa asiasta valvojille ja pyytdd heitd kirjaamaan valitus ja
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— ilmoittaa asiasta EPSOlle internetsivujen (www.eu-careers.cu) "Ota yhteyttd” -linkin kautta ja kuvata ongelma lyhyesti.
4.2 Sisiiset uudelleentarkastelumenettelyt
4.2.1 Virhe tietokoneella tehtdvien monivalintakokeiden kysymyksissi

EPSO ja valintalautakunnat valvovat koko ajan tarkoin tietokoneella tehtivissa monivalintakokeissa kdytettdvien kysymysten
laatua.

Jos hakija on sitd mieltd, ettd virhe yhdessd tai useammassa monivalintakokeen tehtivissi on vaikuttanut hénen
mahdollisuuksiinsa vastata, hin voi pyytid, ettd valintalautakunta tarkastelee niitd kysymyksid (ns. huomiottajattimisme-
nettelyssd).

Tassd menettelyssd valintalautakunta voi pdattdd mitdtoidd virheellisen kysymyksen ja jakaa sille osoitetut pisteet kokeen
muiden kysymysten kesken. Uudelleenlaskenta vaikuttaa ainoastaan nithin hakijoihin, joille kyseinen kysymys on esitetty.
Taman kilpailuilmoituksen asianomaisissa kohdissa ilmoitettu kokeiden pisteytys siilyy entiselldan.

Monivalintakokeita koskeva valitus tehddin seuraavasti:

— Menettely: Hakijan tulee ottaa yhteytti EPSOon (ks. kohta 3.1) pelkdstidn kiyttien internetsivuilla olevaa
yhteydenottolomaketta.

— Kieli: Valitus tehdédin hakijan kyseistd kilpailua varten valitsemalla kielelld 2.
— Mairiaika: 10 kalenteripiivin kuluessa piivistd, jona hakija on suorittanut tietokoneella tehtdvit monivalintakokeet.

— Lisitietoja: Hakijan on mainittava kysymyksen aihe (sisdlt6) asianomaisen kysymyksen tunnistamiseksi ja selostettava
mahdollisimman tarkasti, millainen viitetty virhe on.

Jos pyynto esitetidn miiriajan padttymisen jilkeen tai jos siini ei kuvata selkeisti kysymysti ja viitettyi virhetti,
pyyntoi ei oteta huomioon.

Valituksia, joissa vaitetdan ainoastaan, ettd kysymyksen kddnnoksessa oli ongelmia, ja joissa ei riittavin selvasti tismenneti
ongelmaa, ei oteta huomioon.

4.2.2 Uudelleentarkastelupyynnot

Hakija voi pyytii valintalautakunnan tai EPSOn minki tahansa sellaisen padtoksen uudelleentarkastelua, jolla vahvistetaan
hakijan tulokset ja/tai madritellddn, voiko hakija jatkaa kilpailun seuraavaan vaiheeseen vai karsiutuuko hén.

Uudelleentarkastelupyynto voi perustua yhteen tai useampaan seuraavista seikoista:
— Kilpailumenettelyssd on tapahtunut merkittava virhe.

— Valintalautakunta tai EPSO ei ole noudattanut henkilostosddntoja, kilpailuilmoitusta, kilpailuilmoituksen liitteitd ja/tai
oikeuskdytintoa.

Huom. Hakija ei voi kiistdd sen arvioinnin patevyyttd, jonka valintalautakunta antaa hakijan suoriutumisesta kokeessa tai
hidnen pitevyytensid ja tyokokemuksensa soveltuvuudesta. Arvioinnissa on kyse valintalautakunnan suorittamasta
arvottamisesta, eikd hakijan eridvd mielipide kokeidensa, kokemuksensa tai pdtevyytensi arvioinnista todista, ettd
valintalautakunta on tehnyt virheen. Télld perusteella tehtyjd uudelleentarkastelupyynt6ja ei hyviksyta.

Uudelleentarkastelupyynto tehddidn seuraavasti:

— Menettely: Hakijan tulee ottaa yhteyttd EPSOon (ks. kohta 3.1).

— Kieli: Pyynto tehdddn hakijan kyseistd kilpailua varten valitsemalla kielelld 2.

— Maiiridaika: 10 kalenteripdivin kuluessa péivistd, jona riidanalainen paitos on julkaistu hakijan EPSO-tilill.

— Lisitietoja: Hakijan on ilmoitettava selkedsti, minkd pdatoksen hin haluaa riitauttaa ja milld perusteella.


http://www.eu-careers.eu/

C 418 Al14 Euroopan unionin virallinen lehti 7.12.2017

Jos pyynto esitetdin miirdajan pddttymisen jilkeen, siti ei oteta huomioon.

Hakija saa vastaanottoilmoituksen 15 tyopaivan kuluessa. Taho, joka teki riidanalaisen pdatoksen (joko valintalautakunta tai
EPSO), tarkastelee pyyntod, tekee sen perusteella paitoksen ja lihettdd hakijalle perustellun vastauksen mahdollisimman
pian.

Jos vastaus on myonteinen, hakija otetaan takaisin valintamenettelyn siihen vaiheeseen, jossa hin karsiutui,
riippumatta siitd, mihin vaiheeseen kilpailu on silld vilin edennyt.

4.3 Muut keinot riitauttaa paitos
4.3.1 Hallinnolliset valitukset

Avoimeen kilpailuun osallistuvilla hakijoilla on oikeus tehdd hallinnollinen valitus nimittidvdna viranomaisena toimivalle
EPSOn johtajalle.

Valituksen sellaisesta paitoksestd tai sellaisen pddtoksen tekemdttd jittdmisestd, joka vaikuttaa suoraan ja vilittomasti
hakijan oikeudelliseen asemaan hakijana, voi tehdi ainoastaan siind tapauksessa, ettd valintamenettelyd koskevia sdant6ji on
selvisti rikottu. EPSOn johtaja ei voi kumota valintalautakunnan suorittamaa arvottamista (ks. kohta 4.2.2).

Hallinnollinen valitus tehddan seuraavasti:
— Menettely: Hakijan tulee ottaa yhteytti EPSOon (ks. kohta 3.1).
— Kieli: Valitus tehdiin hakijan kyseistd kilpailua varten valitsemalla kielelld 2.

— Mairiaika: kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun riidanalainen péitos on annettu tiedoksi, tai péivistd, jona paitos
olisi pitdnyt tehda.

— Lisidtietoja: Hakijan on ilmoitettava selkedsti, minkid pditoksen hdn haluaa riitauttaa ja milld perusteella.
Jos pyynto esitetdin miirdajan pidttymisen jilkeen, siti ei oteta huomioon.

4.3.2 Kanteiden nostaminen

Avoimeen kilpailuun osallistuvilla hakijoilla on oikeus nostaa kanne unionin yleisessd tuomioistuimessa.

Jos hakija haluaa nostaa kanteen, joka koskee EPSOn tekemid paitostd, hinen on ensin tehtdva hallinnollinen valitus (ks.
kohta 4.3.1).

Kanne nostetaan seuraavasti:

— Menettely: Ks. unionin yleisen tuomioistuimen internetsivut (http://curia.europa.eufjcms|).

4.3.3 Euroopan oikeusasiamies

Kaikilla EU:n kansalaisilla ja unionin alueella asuvilla on oikeus tehdd kantelu Euroopan oikeusasiamiehelle.

Ennen oikeusasiamiehelle tehtivii kantelua on kiytivd lipi asianmukaiset hallinnolliset menettelyt niissid
toimielimissi ja muissa elimissi, joita asia koskee (ks. kohdat 4.1-4.3).

Kantelun tekeminen oikeusasiamiehelle ei pidenni médriaikaa, joka on asetettu hallinnollisten valitusten tekemiselle tai
kanteiden nostamiselle.

Kantelu oikeusasiamicehelle tehdédin seuraavasti:

— Menettely: Ks. Euroopan oikeusasiamiehen internetsivut (http://www.ombudsman.europa.eu/).
4.4 Sulkeminen valintamenettelysti

Hakija voidaan sulkea pois valintamenettelyn missa tahansa vaiheessa, jos EPSO toteaa, ettd hakija
— on luonut useamman kuin yhden EPSO-tilin,

— on tehnyt hakemukset toisensa poissulkeviin erikoisaloihin tai profiileihin,


http://curia.europa.eu/jcms/
http://www.ombudsman.europa.eu/
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— i tdytd kaikkia osallistumisedellytyksia,

— on antanut vddrid tietoja tai tietoja, joita hdn ei voi todistaa asiakirjojen avulla oikeiksi,
— on jattanyt varaamatta koeajan tai osallistumatta kokeisiin,

— on syyllistynyt vilppiin kokeiden aikana,

— ¢i ole ilmoittanut hakemuslomakkeessa yhtd tai useampaa kielend 2 tarjottavaa kieltd tai vaadittua kielen 2
vahimmiistasoa,

— on yrittinyt ottaa yhteyttd valintalautakunnan jiseneen kielletylld tavalla,
— on jattanyt ilmoittamatta EPSOlle mahdollisesta eturistiriidasta suhteessa valintalautakunnan jiseneen,

— on toimittanut hakemuksen jollain muulla kuin tissd kilpailuilmoituksessa ilmoitetulla kielelld (muun kielen kéytto
saattaa poikkeuksellisesti olla sallittua, siltd osin kuin on kyse erisnimista ja virka- ja tyonimikkeista todistusasiakirjoissa
taikka tutkintonimikkeistd), ja/tai

— on allekirjoittanut kokeet, jotka arvostellaan anonymisoituina, tai tehnyt nithin tunnistamisen mahdollistavia
merkintoja.

EUn toimielinten palvelukseen hakevien henkildiden on osoitettava olevansa ehdottoman luotettavia. Petoksesta tai
petoksen yrityksestd voi aiheutua seuraamuksia, ja tédllainen toiminta voi johtaa siihen, ettd hakija ei endi jatkossa saa
osallistua avoimiin kilpailuihin.

LIITTEEN 1V loppu, paluu paitekstiin



7.12.2017

Euroopan unionin virallinen lehti

FI

C 418 A[16

deourep
dagerexeq

suHesocedgo dmoud ee eWOLIIN]T

*** Ol LIVILIBMIIIN))

sunesgocedgo
oundd> owamdages ee ewormmyf

suderaq

ewo[dip [ee10100( [IeI0100(Q

anaruagur
[od1usnpu] | Prusnpur marudduy

ee8a138y [uonedaidy

(SVD) sarpms
Ipud[[nAuey dp Ul dpIdwoldipan

(S9D) soIpms IpIAS
-Iepadsan ap ur apiddwojdipan

(SAD) sarpmg
9139723811004 3p uI dprddwofdipan

(Ss3q) sopsien
-2ds sainarradns sapmig,p swordiq

(s3a)

sagsyerads  sapmig,p  dwordiq
(vaa)

sarpuojoxdde sopmi p owordig
IdIse

JERIIUIINIT[IIUIII]

(SLD1 081)
Jopypeg AYPOLIAS YPSHUIPLIY |

(sup
-1 (81) onbrugpese Iopdeg

lopydeg
L8 [99u0IssajoId | Jo[atPeg

apIaanpeidan — jenpern
jeepipue)] — dInjepipue)

sfimiopuo Jrepund
-9ssdo019q 19y ueA PLIYISSINIen

| ]PuuoIS
-s9joad juomuUSRswa,p dwordiq

sfimiapuo
Jrepundas 19501 ueA JLYISSmMIan

[ (sava)
Jnapdns JUURUSIISUD |

e Jopdde e Ipmndep swordiq

N X

S(LMIOPUO JIepUNdIS ewof
-diq | (ss3D) Inaupdns Jrrepuod
-3S JUAUIRUSIASUA,[ 3P ILIYNIA)

uI3[dg — A3 — Inbidppg

(enona effou ugpruIyEA
0153y]) sninnoy usuroselolsidorx

(enona Suijoy ugeIUIYEA
01533]) smnnoy usurosejoistdor x

(smannoy
uauroseyolsidor £ 14YL] eagIsay
€1I0NA ISYEY UBBIUIEA [E) SNIN[noy|
1dweasyroy usurosejolstdor £ umy
nnu) snINnoy UdURY[E( UaISeDsY

(uaasynInnoy uaasY[el usdIserysay
EEIINIYIO EYOf) SMINNOY UaIISen|sdY]

91 Av -

s av

IT 1SV — ¢ 1SV

L LSV -1 LSV
9 JS-LSV — 1 OS-LSV

VVIA

‘uoorsioA usasinynjoddjpy ueesdysoy erpIowss uryeiny doseed eisel ejewennesden

NIVLLONTVINTV V( NIVLLIVI VLSISINWILY VASOLOTNOMSIYWAIHYA VLSIAVVLSVA VISINWLLY VASAAATLYd NALSALIOWTINTIVATI V(AXNYANIST

A LT


https://epso.europa.eu/documents/2392_fi

C 418 A17

Euroopan unionin virallinen lehti

FI

7.12.2017

peidionjoq

UJUIEXISIER]S SIYISHISLIN{ SISIT
wopdiq/usurexasieels

wnnIy ensiSepy [ wnnay 1IsiSe

Hvawmz\ ssnyasqenyds

Jopadeq

YIS
-IPoYYIL] 2P SIUSNIZ[Imiqeyde]

SJIIMYISYIOH

-IPOYYIL][SSHYISqe[NYISYIOH SSN[YISQE[NTISYIOYTIe] wouURWIS[le 1P SUINIZ[IMIqY puepsImag

(XLH) uawesyq

YSIIYA, AI3(OH J0j siaag :oxd deg

(VH) uomresyassueSyy a1a(eH

(XHH) usuresyas[opueH 213(6H

eirg--pyd

S s s

peaSienuaory Joruadurmwordiq (SIV SPUUEpPPRINIIPEYESIAY) UQWIESYISIS[APIIIGIO] anloy

jae-Sewr) per8ialsiSen/191se eI3I0[21IBqSUOISSIYO0I | WOS SIAIGSUIMWESY] = JOJ SIAd] = USUIESYIIIUIPMIS

P ! P [PY2eqSUOISSy 1A9q k! J St k| P

smepipue)/peidiepipuey] (sd 1o vg) peisioppydeg JospPpuueppn IpuaeSaIopIA :10J S1A9g srewueq

1010
nsiSepy

BIpMIS oYy
-s[oysoyosAA Iuauoyn o woydig

(Terexed) eIpnis oypysip[eyeq
mwauoyn o wopdiq

('sta) easy
-e1ads Luesowopdip + (wnrioin|
-0sqy) NLIOIN[OSqe O TUIIPIASAA

9I$NOYZ IUILINJEWL O JUIIPIASKA

eyqndoax eysa)

(enona efjou ugpIUIYRA
0153Y) smn[noy usuroseloysidor x

(enona ourjoy ugpIUIYRA
0153y smnnoy uauroselolsidor x

(smanmoy
uaurosejolsidor £ 1£yL] eagisay
©110NA ISYEY UBBIUIEA [E) SMIN[noy
1dweayoy usurosejolsidor£ umy
nnw) snNnoy uduRY[el UadISensIY

(u9asynIN[NoY uIISOY[El UIISerysay
£e1INAYIO eYof) SMINNOY UIISLYSIY]

IrL av-s< av

IT ISV — ¢ 1SV

LISV -1 1SV
9 OS-1SV — 1 DS-1SV

VVIA




7.12.2017

Euroopan unionin virallinen lehti

FI

C 418 A/18

9Je1031d00(J

npPesamyPoq

(SO 0T1-09) 22133p s 1215EW
(SLDT 0TT1-09) Musieyur wi)

93133p AnsIoAmun

(SI1D1 071) eI JPYSIY
(S1D49 0z1) sesearpry

(di@ ‘aN) ewordip [euoneN
(i ‘aN) erunusreu ewordorq

7 s 7

(dADT) dururerdoxg

[euoned0A  9JeIYNId) M=m>mo..~

(LVDD) eigoeax

SLEOSIIO WD (Sux'g 95°d ‘ve) (S1DT 081/s1ea4 32183p 10pYPRq Areurpip | PWHSPIPIVY  EU - IP[PULIED
(SIDT o¥T |€) 99189p Io[PYPERq  SINOUOH eIRI[ISIPYq WIRYPYIPLD s103(qns
[s1e3£ ) 92133p JO[aTPRq SINOUOH (8ug S UI ¢(J dpeIo AedYNI) FurAed]
(S1OF obc/eu|d 2§’ ‘vd) (S1DA 081/euerq 2IPHRISS TPHONEN Teyqy
-®I[q ) eJeI[ISIEYq LYILIOUO WIP) | ¢) BIEY[ISIELq eYILIOUO UIR) BIUNISIEN SEISBIL, | G T ‘€ PBID “IOBIIQUIISIIPIY pueaIy/aary
L
Squndaure 091-(0g1) peen[Ionjoq
J0)OPeIJOOSOL]
peeIyIISIERWO00]
peenjusieequeH
peen[usIy
3
PEERIERSISEN (myyund ©J10Y] ISTWEPULWO
(n|-oure 91 >) peerjasnaine[eseq asnpLIeySaRsINY smisruunindo
undaure (91) vmm._&omso._zm_ﬁ_m.m ' eyoy ’ ’
: (mund | SsturepueIo  ISNPLIEYSIYISINY SMISTUUN)IUesya1s
wopdip asnprreySioysnpuayey |-oure O] W) peersjasnane[eyeq | [ISeeq  ISNPLIBYRSSY  smsiuuny | -1X + smsruunndof runiseeuwns 1S
(smanmoy

(enona efjou ugpIUIYRA
0153Y) smn[noy usuroseloysidor x

(e;30nA duI[OY UBBIUIYEA
0153y smnnoy uauroselolsidor x

uaurosejolsidor £ 1£yL] eagisay
©110NA ISYEY UBBIUIEA [E) SMIN[noy
1dweayoy usurosejolsidor£ umy
nnur) snINNoy UIUIRY[E( UIISerysay]

(u9asynIN[NoY uIISOY[El UIISerysay
£e1INAYIO eYof) SMINNOY UIISLYSIY]

91 AV -

s av

IT ISV — ¢ 1SV

LISV -1 1SV
9 OS-1SV — 1 DS-1SV

VVIA




C 418 A/19

Euroopan unionin virallinen lehti

FI

7.12.2017

10300(J 2p oMLl

eysifedadss 0d1ud ], 9p ewordig

q dnd
oRImst ojeId[[Iydeg
PN (torx (N0D) erevsIvAIIN UOD
BINJRIUIINT 001u53) oxdradu] | opewordi( | -adns 0omY]) Jo1dns opers J | -eIuSLIQ AP 0SIN) + OJLI[IYdeg euedsg
nordliunzgoung goxmanryA
-Aoug  gowAoyoaXsy, ordlinnyouy
noxny notoiag ordlanyouy
(Soy3gx S0¢) prioyuly oxmdoiingly noNY
(s0ya 507) qoxguynyo[] notmag ordlinayony
no1ANY QO
dhonangi nrioyuty guoXmunispy -nory3AAoug nomaXzy, ordlinyouy
‘00130X3
(1L “nopaXarmyou (ran) Suo noxay noxmonyy ordlnny
‘nonllnoruzany) [y o1Xnag -ndpaoy SlmwonysAouz vreywy |-ouy noday gomaz] ordlanyouy PYYVA

(enona efjou ugpIUIYRA
0153Y) smn[noy usuroseloysidor x

(enona ourjoy ugpIUIYRA
0153y smnnoy uauroselolsidor x

(smanmoy
uaurosejolsidor £ 1£yL] eagisay
©110NA ISYEY UBBIUIEA [E) SMIN[noy
1dweayoy usurosejolsidor£ umy
nnw) snNnoy uduRY[el UadISensIY

(u9asynIN[NoY uIISOY[El UIISerysay
£e1INAYIO eYof) SMINNOY UIISLYSIY]

IrL av-s< av

IT ISV — ¢ 1SV

LISV -1 1SV
9 OS-1SV — 1 DS-1SV

VVIA




7.12.2017

Euroopan unionin virallinen lehti

FI

C 418 A[20

jRIOO(

9IS

ewo[diq J9Yy3iH

(£10s[ndwrod st woneypadde
IO1E] JY) I0J) uopednpy JIAYy
-81H Jo sjooyps deALgdIqnd £q

Jopydeg [oXnay oxwmlionanyy parpo sownuerford = vHOYUY odlanyouy Sodugy
asoradns
BLIEPUODIS JUOIZNIISI Ip OIpMmIS
(@) ©219511 1p OTEIONOQ (1135 | Ip ISI0D TOP OAISHIUOD 03BI§ Ip U
T -Wds ) ezud3adwod Ip 03eISANY | -esd,[[9p ojuswesadns 1p ewopdig
OIPAT TP 9IS [ 210113dns ed1139) JI3IU0ISeT 0ILId]
(S7) eonsienads eaune suorzezzieads Ip 01LIYNI) ET—
(1a) eaamey 1p ewopdiq (9431q) T - eauney 1p ewopdiq (na) owreyszoamun ewopdi | o1ydd34) eymewr 1p ewopdiq erel]
jeIoo0q
marup3uLp swopdiq
$9[039 sapueId sap awordiq
AYDIDYIDI T JI)Sew
‘Puuoissajoid g Joisews ‘1 J9jsew
‘(vaqa) serpuojoidde sapmp p
Swoydip (ssAq) sdgsierds (Lsnaq)
d d sonbruypal 39 sanbynuams
SamaLRdns sapniy p swodip saxresoAun sapn p dwordiq
g La) anb (1n@) a180]
H_ oJout]333 IYPIAYIAX 3p dwo[dip -outdd) Ip areysroAmun dwordiq
(Lsaa) sonbruyoa sainsupdns USDIIYPA) 3p 19421
sapmp,p dwordip (9SW) uonsa3 (s19)
9P SDUIDS SIp IsLurewr ‘(LSI) Jnonpdns  UALIUYIA) P 194319 (NAVA) sarensioA
sanbrud3) 39 SIIUAIIS S ISLIE -un SIpmy xne sdde,p dword
o931 3 ! p ISLIEN (50dq) soperouas | P TP dWodid
ISLIIEN 90u017 | saareyisIaArun  sapn,p dwordiq 1eane[eddRg Duery

(enona efjou ugpIUIYRA
0153Y) smn[noy usuroseloysidor x

(enona ourjoy ugpIUIYRA
0153y smnnoy uauroselolsidor x

(smanmoy
uaurosejolsidor £ 1£yL] eagisay
©110NA ISYEY UBBIUIEA [E) SMIN[noy
1dweayoy usurosejolsidor£ umy
nnw) snNnoy uduRY[el UadISensIY

Aﬁuuwu—-—u-:ﬁﬁuﬂ ﬁuuwmnuu:w.“ UI9)SELYSaY
eemaylo w&Q.D SIININOY UIIISLDYSIY

IrL av-s< av

IT ISV — ¢ 1SV

LISV -1 1SV
9 OS-1SV — 1 DS-1SV

VVIA




C 418 A[21

Euroopan unionin virallinen lehti

FI

7.12.2017

JeZOY 0] LIoo(q
(s9zdayra3souwr ueperzsQ)

(99139p 193SEN) 18Z0Y0JINSIN

(ourerSoid [euoredop

Aueanfuoziq gysad

(s3pa1d (snpaxd -9y - 1Bysnaxy rejoyysidyzoxpiezg
0¥ 92133p Iopydeyg) ezoyojde[y | 081 99139p J0[ayPdey) 1ezoyojdery 1PYSiH) Lueanfuoziq ojozeS: fu
[PASP[0 13243 [2ASPO Ie[OYSIO] 15931s9d93[eZS NY0JOS[a] | -eANAUOZIq 15951191 TUNIZPUIIL) SezsroredSe
(Lna@) 31307
-ouTa) Ip AresANN dwordiq
(02da) d3rexs
-1oATunN P> oruwaxd ap swopdiq
uapdond o1p ud SSAA INJLIRANS UIIDIUYII) 3P 19A31g
3 3
Prsnpur andruSurp swordiq |  wapIUYd) marudurp swordiq ISLIIEWI 9P 19AdIg sonbiuyoa3 19 501
IS Iopydeg S1Ld | -Tepuodas sopni p ury ap swordiq Smoquraxn
sewro[dip 03eUIDI] OUIN
sewoldip oxenyeq
sewrofdip oxnsiSepy
sewofdip oineeyeg sewrofdip ofsyouwr ofoisyny |  sewopdip o[sjowr oforusAFYNY
sewrodip ofsyowr oloisny sewo[dip oinejeyeq oruIsajoId sewodip o[syow ofoisyny sejelsaje sopuerg AN
speid eionjoQq
swodip ensidewr efeuoisajord
d 3
swopdip ensidely nquySzs
swoldip eine[eyeq e[euoIsajoId ofapia oreuorsajoxd yed swopdiq
(n>qund (npqundap nqnI8z: oyeisSne ofeuors nqoiy
-upaxry (91) swoydip emeeyeq |94 Og1 ‘wiw) swo[dip enefeyeq |-9joxd edowny ewad yed swopdiq | -Szr ofgpia ofaredsia yed sieysary efiaye

(enona efjou ugpIUIYRA
0153Y) smn[noy usuroseloysidor x

(enona ourjoy ugpIUIYRA
0153y smnnoy uauroselolsidor x

(smanmoy
uaurosejolsidor £ 1£yL] eagisay
©110NA ISYEY UBBIUIEA [E) SMIN[noy
1dweayoy usurosejolsidor£ umy
nnw) snNnoy uduRY[el UadISensIY

Aﬁuuwu—-—u-:ﬁﬁuﬂ ﬁuuwmnuu:w.“ UI9)SELYSaY
eemaylo w&Q.D SIININOY UIIISLDYSIY

91 AV -

s av

IT ISV — ¢ 1SV

LISV -1 1SV
9 OS-1SV — 1 DS-1SV

VVIA




7.12.2017

Euroopan unionin virallinen lehti

FI

C 418 A[22

jeer0jdo0J \ uaurexo Jeeropoq

32189p s aaseN OM/O9H

Andruaduy,, Jo snane[eddeg
92133p I10pPYdeq OGH
(OM) 10pydeg

(a@v) 9318ap agep0SSY

USWIEXIsIeEpIpUEY|

(OAVH uswexasieeys ewoldi()
sfimiopuo  19z3811004  UIIMWIT
-[e 1980y udswexasyeess ewofdiq

(OMA uswexasyeeys ewoldi()

sfimiapuo yfipddeyosuazom puap
-1919¢1004A Udwexasyeels ewojdiq

(s ew
-oidip 7) uowexasieels ewofdiq

OMA ewofdiq

PUEBLISPIN

JjeI010(q
S1IY JO I9ISE

OUHMOﬁ s Jo[aydeq

UQ.—MOG s Jopaydeq

ewoydiq [euoneN 1Yy
saredynIdd[sewofdip 1SVIW

JudeAnba 10 ‘[PA9]
ArewipiQ e s199(qns Jo Iaqunu
e 4+ (D-v sossed) spadl V ¢

G 9peIn Je uoneu
-[WEXd JedYNII) uonednpy Lrep
-09S A1) UI sassed + (J-V operd
[[EI9A0 [IIM ISPI[MOUY] JO SWd)
-SAS SUIpNOUI [9AJ] IBIPIULIAIU]
Je { pue [9A3] PIdULAPY Je $193(
-qns ) 91edIJ11I3D UONER[NOLIEN

(x19y8ry J0 ) apesd war
JO 7) s193[qns ¢ Ul [9A3] pdULAPY
DD 10 UONE[MOLIE PIIDULAPY

eIe

(enona efjou ugpIUIYRA
0153Y) smn[noy usuroseloysidor x

(enona ourjoy ugpIUIYRA

0153y smnnoy uauroselolsidor x

(smanmoy
uaurosejolsidor £ 1£yL] eagisay
©110NA ISYEY UBBIUIEA [E) SMIN[noy
1dweayoy usurosejolsidor£ umy
nnw) snNnoy uduRY[el UadISensIY

Aﬁuuwu—-—u-:ﬁﬁuﬂ ﬁuuwmnuu:w.“ UI9)SELYSaY
eemaylo w&Q.D SIININOY UIIISLDYSIY

IrL av-s< av

IT ISV — ¢ 1SV

LISV -1 1SV
9 OS-1SV — 1 DS-1SV

VVIA




C 418 A[23

Euroopan unionin virallinen lehti

FI

7.12.2017

nsouj(wn Jopjoq
s Jonjog

(Sur -Sewr) eyrofuaz
-ur  edLnsiSews/1ofuazur  JeIsiSey

ANAs IeISISe
iste(ads munng

(eorudmsoaxd/yrudmysoard rusy
-IPNAAS)  eaIne[EIIRg/SnaIne[eddeq

(eorudmsoard/syrudmsoard rusy
-IINIAS) BaINE[EddRG/SNAINe[EIdeg

edrudmsud/yrudmsud wynng

nids1 WwousIAeZ 0 eqZpopalas

LINJew (OUABZIp O eqZPOP3(AS

eys1eAtq eyrqndoy

operomnoq
OLIEPUNIIS OUISUy
NSO op sagdeliqey 9p OpeIYNId)
OpEUDIT OpenUIIIT [PIeydeg | oLxepundag oursuy ap ewopdiq [eSmrog
(dupeaorjod
AJONZS BIUIZOUONN OMIIIPLIMS o03aotaperzsyoujoSo
erojop word{q oSopysppIAznEn W[ PIUIZIYOYN OMIIIPBIMSG
IruAzur 1)siSepy | 19118y BRruizuy/1eHuadry | wmidsjoy euazouoyn wodL{q 1DSOJEZI(OP 0MIIIPLIMS eys[od
PIMIooq
STUSNIZuos
-o108ry stuSnozsSunynidialsiSey
andrmadur-wopdiq ‘Sunynadwopdiq
I9ISe
ensiSep xo1siSen Sunynadaprorsyniag
8 dwoyd -
[woydipinyos eaJne[eyeg/snal HRYRICIHOICHA pum o3
-yooype]/wojdipsiensioanun | -nefeyyeq/wojdipmyosypoyydey | wojdiparwapeyy/wopdipSafjoy Sunynadojroy /exmey YO1R1ISQ

(enona efjou ugpIUIYRA
0153Y) smn[noy usuroseloysidor x

(enona ourjoy ugpIUIYRA
0153y smnnoy uauroselolsidor x

(smanmoy
uaurosejolsidor £ 1£yL] eagisay
©110NA ISYEY UBBIUIEA [E) SMIN[noy
1dweayoy usurosejolsidor£ umy
nnw) snNnoy uduRY[el UadISensIY

Aﬁuuwu—-—u-:ﬁﬁuﬂ ﬁuuwmnuu:w.“ UI9)SELYSaY
eemaylo w&Q.D SIININOY UIIISLDYSIY

91 AV -

s av

IT ISV — ¢ 1SV

LISV -1 1SV
9 OS-1SV — 1 DS-1SV

VVIA




7.12.2017

Euroopan unionin virallinen lehti

FI

C 418 A[24

‘anv
JoTuIZU]/191SISe N
JISISEN

(29) repeyeq

eIpYIS oYY

(re[eseq) erpms

-S[oys030sAA Tuauoyn o woldi( | oyaysie[eyeq ruapuoyn o wopdiq woydip LSIUIA[OSQY | SIS [PWILINILW O ITUIIPIASLA OY[SUIAO[S
(ndzr wauwn(pez o ofeadrids)
1njew roIpjod o ofeadprids
jerojop | elezienads [ (11 1qZeIqOZI TUAOY (romaeus oIpy [eAd31ads)
-osidewr [ ewopdip euIaNZISAIU( | -043s DjosIA IR([qoprid o ewopdiq 3[0s auaoyoxs dlsia ewopdiq ofeaduids ouaLmiey efluaA0[S
10100p 3p pwordiq
(axeyrsxoarumsod
ERl1111
-9pede IPNIs) AIeISAE AP JEIJNI)
Jasew 3p ewopdig
stueqan 9p ewordiq JeysraArunaid jupeipaur
Budur ap pwoydiq (reyszoArun nisafo))
giuady] ap ewopdiq piuadyy ap rwopdiq axajosqe ap ewordiq 1eaane[edeq 9p ewordiq eIUBIIOY

(enona efjou ugpIUIYRA
0153Y) smn[noy usuroseloysidor x

(enona ourjoy ugpIUIYRA
0153y smnnoy uauroselolsidor x

(smanmoy
uaurosejolsidor £ 1£yL] eagisay
©110NA ISYEY UBBIUIEA [E) SMIN[noy
1dweayoy usurosejolsidor£ umy
nnw) snNnoy uduRY[el UadISensIY

(u9asynIN[NoY uIISOY[El UIISerysay
£e1INAYIO eYof) SMINNOY UIISLYSIY]

IrL av-s< av

IT ISV — ¢ 1SV

LISV -1 1SV
9 OS-1SV — 1 DS-1SV

VVIA




C 418 A[25

Euroopan unionin virallinen lehti

FI

7.12.2017

Sugodajoys3oy
obg e § ‘uowexasiopjoq —

Sugodajoys3oy
0CI I8 T ‘UdWEXdIBNUIINT —

eATUIEYSIO) Bd JAILIDIN
Sugodoajoy
-s80Y (071 “JB ¢ ‘USWEXdIISe]N —

Sugodoajoy
-wmm—_ 09 “Ie | ‘USWEXIIIISISeN —

:eAIU perdduese ed IIOW
uduIexasIooq —
UQWIEXJIBIIUIIT —

(exopaea Sugod 1 spuerea
-sjowr 1asyesddn gay 1aypd Sugod g
apuereasjow syesddn + suwe 139 1
Ja1pmys apedn(pigy Sueod g Aerea
‘Sugod (9T ISUIW IpUEIILJWO VI
-eXd YSIUJpEYE) USUIEXJIISISeN

(1o1o1deg) Supodajoy
-mmwa 081 “Je ¢ ‘UduexdjepIpuey]

:earupunis ed JILIDW

(Sugod o1 apuex
-easjow sjesddn + suwue 139 1 J9Ip
-ms apednipigy Sugod (9 Aerea
‘Sugod (7T ISUIU IpULIILJUIO UWI
-BX9 YSIUIPEYE) USWEXI)epIpuey]

Ig ¢—] ‘UdWr
-eX99[0YS3QUSaYIL  PeIIdIJeAY

| uauIeXa3[0SSQYSINIX

Sugodoajoy
-s30Y OC1 ‘Je ¢ ‘UdWEXID[0STOH

(Sueod (g) usurexasjoysSoH

(Surupqiqin rerseuw4S Srie-¢)

uejoysatseuwr£S uexy SK1qIn[s

38119A§

JE1UIIIT[IIJeRISUISIT

UAUIEX LU
PP I 7 B[P It $ uwadunue
— UdYel UOUUD{IN] UNEBISUISI|

©)I0NA T Ie) e1jonA § oyol (usw
-eX3sION[O() OIUD(IN]  ULIONO],

(10323431pn3s — eoxpquaolurdo 091
‘UII) USWIEXII[OYSSOYSIX — 01
-UDMINNOYEIIOYMIEWWY | Uow
-eXQIISISe — OIUDIN] ULIdISIEJN

(10294
-a1pms — eoyp[uaoluido g1 “urw)
UUIEXIIOYSSQYSI[IX — OIULIM)
-N[noYeaIoY WY | UIWEXI)
-epIipuey] — OjJUIYIN] uneeprpuey|

BATU
-imnsul ed USWEXISIYIX — 0IUDY
-y waddseoIsido  WRUIRUIWY

(ro1pmyssuoneurquIoy 1940 S£199)
eystounrdopwr[aIsipy£ smsipoy,

Suruppiqin pey
Suursasya£ Sueasy + eoyspunid
D[P USWEXAIUIPNIS — SNINNOY
USUI[JEUIUE  USPONA USWIOY +
nmoysniad ey oyunpmsepddor

puejuL/rwong

(enona efjou ugpIUIYRA
0153Y) smn[noy usuroseloysidor x

(e;30nA duI[OY UBBIUIYEA
0153y smnnoy uauroselolsidor x

(smanmoy
uaurosejolsidor £ 1£yL] eagisay
©110NA ISYEY UBBIUIEA [E) SMIN[noy
1dweayoy usurosejolsidor£ umy
nnw) snNnoy uduRY[el UadISensIY

(u9asynIN[NoY uIISOY[El UIISerysay
£e1INAYIO eYof) SMINNOY UIISLYSIY]

91 AV -

s av

IT ISV — ¢ 1SV

LISV -1 1SV
9 OS-1SV — 1 DS-1SV

VVIA




7.12.2017

Euroopan unionin virallinen lehti

FI

C 418 A[26

umsyaieed nnfed ‘nddoj A NIALLIIT

2Je1031d00(J

(PSW THdIN
SugW ‘AN ‘VIN) 22183p s Jaisep

93133p I0[oydeg SINOUOH

PUepO03S Ul 33I39p S, 19I5 ‘AN

93133p I0[aydeyg (SINOUOH)

¥ 1949 (OAS)
suonedyiend) [BUONEIOA YSHI0DS

(OAN) suon
-eyen) [eUONEIOA  [PUOLEN
(FHdiq)

uopeonpy WYSiH Jo ewoydiq

DIALODS/(DT1g) 212
-yna)[ewordiq [euoneN JOYSIH

(1PA9]

V dDA) [PA9] V ‘uopeonpy Jo
9JBDJI1I9) [BUONIBIOA PIdUBAPY

[9A3] pasueApe (OAND) UonLdIYI|
-en() [EUONEIOA [eUOHEN [BIdUI)

ewoldiq jeuoneN DALY

(9 031 v sapeis) jusreamnbs
1o sassed ¢ — [9A9] pIduUBAPY
uonedNpy Jo 9IEINJNI) [EIUID

wop3ury paiu

(enona efjou ugpIUIYRA
0153Y) smn[noy usuroseloysidor x

(enona ourjoy ugpIUIYRA
0153y smnnoy uauroselolsidor x

(smanmoy
uaurosejolsidor £ 1£yL] eagisay
©110NA ISYEY UBBIUIEA [E) SMIN[noy
1dweayoy usurosejolsidor£ umy
nnw) snNnoy uduRY[el UadISensIY

(u9asynIN[NoY uIISOY[El UIISerysay
£e1INAYIO eYof) SMINNOY UIISLYSIY]

IrL av-s< av

IT ISV — ¢ 1SV

LISV -1 1SV
9 OS-1SV — 1 DS-1SV

VVIA













ISSN 1977-1053 (sdhkoinen julkaisu)
ISSN 1725-2490 (painettu julkaisu)

Euroopan unionin julkaisutoimisto
2985 Luxemburg
LUXEMBURG




	Sisältö
	Ilmoitus avoimista kilpailuista – EPSO/AD/354/17 – latviankieliset (LV) lingvistijuristit (AD 7) – EPSO/AD/355/17 – maltankieliset (MT) lingvistijuristit (AD 7)

